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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1762/2004/EK RENDELETE
(2004. szeptember 24.)

egyes acéltermékeknek a Moldovai Koztirsasigbdl az Eurdpai K6zosségbe valo kivitelére vonatkozé
mennyiségi korlitozisok nélkiili kettds ellenGrzési rendszer kezelésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az egyrészrdl az Eurbpai Kozosségek és azok tagallamai,
madsrészrél a Moldovai Koztdrsasdg kozotti partnerség
létrehozdsardl szOlod  partnerségi  és  egyiittmiikodési
megdllapodds (') 1998. julius 1-jén épett hatdlyba.

(2) Az egyes acéltermékeknek a Moldovai Koztdrsasighdl az
Eurdpai K6zosségbe valo kivitelével kapcsolatos helyzetet
alapos vizsgalatnak vetették ald, és a felek a tudomdsukra
jutott vonatkozé informécidk birtokdban levélvaltds
formdjaban megallapodast () kotottek, amely mennyiségi
korldtozas nélkili kett6s ellenSrzési rendszert vezet be az
e rendelet hatalybalépésétdl a 2006. december 31-ig tartd
id@szakra, kivéve ha mindkét fél hozzdjarul a rendszer
kordbbi felfiggesztéséhez.

(3) Az e rendelet végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedéseknek
osszhangban kell lenniiik a Bizottsdgra ruhdzott végrehaj-
tasi hatdskorok gyakorldsira vonatkozd eljardsok megil-
lapitésdrol szo6lo, 1999. janius 28-i 1999/468/EK tanacsi
rendelettel (?),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  2004. oktéber 29-t6l 2006. december 31-ig tartd
id@szakban, kivéve ha mindkét fél hozzdjarul a rendszer kordbbi
felfiiggesztéséhez, a Moldovabdl szdrmazd, az I fiiggelékben
felsorolt termékeknek az Eurdpai Kozosségbe torténd behoza-

() HL L 181., 1998.6.24., 3. o.
(%) Lasd ennek a Hivatalos Lapnak a 33 oldalat.
() HL L 184, 1999.7.17., 23. o.

tala a II fiiggelékben bemutatott minta alapjan késziilt, az
Eurdpai Kozosség hatbsdgai dltal kidllitott feliigyeleti okmény
bemutatdsdhoz van kotve.

(2) Az e megdllapodds alkalmazdsa kezdetétél 2006.
december 31-ig tarté id@szakban, hacsak mindkét fél nem
jarul hozzd a rendszer kordbbi felfiiggesztéséhez, a Moldovabdl
szarmazd, az 1. fuggelékben felsorolt termékeknek az Eurdpai
Kozosségbe torténd behozatala ezen kivill az illetékes moldovai
hat6sagok dltal kidllitott kiviteli okmdany kibocsatdsdhoz van
kotve. A kiviteli okmdny a III. fiiggelékben bemutatott mintat
koveti. Az okmdny az Eurdpai Kozosség teljes vamteriiletére
irdnyul6 kivitelre érvényes. Az import6r az (1) bekezdésben
emlitett feliigyeleti okmany megszerzéséhez bemutatja a mara-
déktalanul kitoltott kiviteli okmany eredeti példanyat. Az impor-
térnek minden esetben legkésGbb az adott termékek szallitdsat
kovet§ év marcius 31-ig kell felmutatnia a kiviteli okmdny
eredeti példanyat.

(3) Az e megillapodds hatdlya ald tartozd termékek besoro-
ldsa az Eurdpai K6zosség vam- és statisztikai némenklatirdja (a
tovabbiakban: KN) alapjan torténik. Az e megéllapodds hatélya
ald tartozd termékek eredetét az Eurdpai Kozosségben hatdlyos
nem preferencidlis szdrmazast érint§ rendelkezésekkel oOssz-
hangban kell meghatdrozni.

(4) Az Eurdpai Kozosség illetékes hatdsdgai véllaljak, hogy
értesitik a Moldovai Koztdrsasdgot a KN minden olyan valtoza-
sardl, amely az e megdllapodds hatdlya ald tartozé termékeket
érinti, még miel6tt ezek a véltozdsok az Eurdpai Kozosségben
hatélyba 1épnének.

(5) A 2004. oktéber 29-ét megelGz8en szdllitott dru nem
tartozik e rendelet hatdlya ald. A szdllitdis napjinak azt az
idépontot kell tekinteni, amikor a berakodds a kiviteli szalli-
toeszkozre megtorténik.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett feliigyeleti okmény kibocsdtdsa
automatikusan, és barmely igényelt mennyiségben dijmentesen
torténik a tagdllamok illetékes hatdsdga dltal, az Eurdpai Kozos-
ségen belil barmilyen székhellyel rendelkez8 kozosségi
import6r kérelme benydjtdsatdl szdmitott 6t munkanapon
beliil. A kérelem nem tobb mint hdrom munkanappal az ille-
tékes nemzeti hatésdgnak valé benyujtdsit kovetGen kézbesi-
tettnek mindsiil, kivéve ellenbizonyiték esetén.
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(2) A IV. fuggelék listdjan szerepl§ barmely illetékes nemzeti
hatésdg dltal kibocsdtott feliigyeleti okmdny az Eurdpai
Kozosség egész teriiletén érvényes.

(3) Az importdr feliigyeleti okmany irdnti kérelme a kovet-
kez8 elemeket tartalmazza:

a) a kérelmez6 neve és teljes cime (beleértve a telefon- és
faxszdmot, valamint lehet6ség szerint az illetékes nemzeti
hatésdgok dltal haszndlt azonositészamot), addokotelesség
esetén adbszdma;

b) a bejelentd személynek vagy a kérelmet benyujtd tarsasdg
képviselGjének a neve és teljes cime, beleértve a telefon- és
faxszdmokat is (nem kivant torlendd);

¢) az exportdr teljes neve és cime;
d) az dru pontos megnevezése, beleértve:
— a kereskedelmi elnevezést,
— a KN-kédot (kddokat),
— a szdrmazasi orszagot,
— a célorszdgot;

e) a tiszta tomeg kilogrammban és az el6irt mennyiségi egység
is, ha nem kg, a KN-kdd rovatndl;

f) az dru értéke eurdban, CIF kozosségi hatdrparitdson, a KN-
kéd rovatndl;

g) amennyiben az adott dru kozepes vagy gyenge mindségii (*);
h) a vdmkezelés varhatd helye és idGtartama;

i) amennyiben a kérelem azonos egy kordbbi, ugyanarra a
szerz&désre vonatkozd kérelemmel;

j) az alabbi, a kérelmezd dltal keltezett és aldirt nyilatkozat,
amelyben a neve nagybetiikkel van feltiintetve:

LAlulirott ... igazolom, hogy a jelen kérelemben foglalt adat-
szolgéltatds johiszem és a valdsdgon alapul, és hogy a beje-
lentett lakcimem a K6zosség teriiletén van”.

Az importérnek az eladdsra vagy vételre vonatkozé szerz8dés
egy példinyat, a pro forma szdmldt ésfvagy azokban az
esetekben, amikor a termékek vdsirlisa nem kozvetlenil az

(") A tagéllamok vdmhatdsdgai dltal alkalmazott kritériumok alapjan,
amelyeket a harmadik orszdgokbdl szdrmazd, nem els§ osztalyt
acéltermékek azonositdsardl sz0lo bizottsdgi kozlemény hatdroz
meg (HL C 180, 1991.7.11,, 4. o.)

eldallitasi orszdgban torténik, a gydrté acélmd altal kiallitott
termékbizonylatot is be kell nydjtania.

(4) A feliigyeleti okmdny kizdr6lag arra az idStartamra hasz-
nalhaté fel, amig az adott tranzakcidkra vonatkozé, behozatali
liberalizdciét érint6 rendelkezések hatdlyban maradnak, a
hatélyban levé behozatali rendelkezések esetleges véltozdsainak
és egy megillapodds vagy egy kvodta alkalmazasi keretei kozott
hozott hatdrozatoknak a sérelme nélkiil:

— a feliigyeleti okmény érvényességi idGtartama négy hoénap,

— a felhaszndlatlan vagy csak részben felhasznalt feliigyeleti
okmany azonos iddtartamra megujithato.

(5) Az import6r az érvényességi id§ lejartakor visszajuttatja a
feliigyeleti okmanyokat a kibocsitd hatésdgoknak.

3. cikk

(1) Az a ténymegallapitds, hogy a tranzakci6 végrehajtisa
sordn az egységar kevesebb mint 5 %-kal meghaladja a behoza-
tali okmdnyban feltiintetett drat, vagy a behozatalra vdré
termékek Osszértéke vagy teljes mennyisége kevesebb mint
5 %-kal meghaladja a behozatali okményban feltiintetett értéket,
nem zdarja ki eleve az adott termékeket a szabad forgalomba
hozatalbol.

(2) A behozatali okmdnyra irdnyulé kérelmek, valamint
maguk a dokumentumok bizalmasak. Megismerhetségitk az
illetékes hatdsdgokra és a kérelmezdre korldtozddik.

4. cikk

(1) A tagdllamok minden hénap tizedik napjdig értesitik a
Bizottsdgot:

a) az el6z8 hénap sordn kibocsdtott behozatali okmdnyokban
feltiintetett mennyiségekrsl és értékekrdl (eurdban feltiin-
tetve);

27z

b) az a) pontban emlitett hénapot megel6z8 hénap sordn
tortént behozatalok részleteirdl;

A tagéllamok az informdcidkat termékekre, KN-kodokra és
orszdgokra vonatkozé bontdsban nydjtjak be.

(2) A tagdllamok minden daltaluk feltirt szabélytalansigrdl
vagy csaldsrol, valamint amennyiben lényeges, a behozatali
okmadny irdnti kérelem visszautasitisinak okdrdl is bejelentést
tesznek.
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5. cikk

Barmilyen, a Bizottsignak sz6l6 értesitést elektronikus formédban
kell kiildeni az e célra kiépitett integralt hdlézaton belil, kivéve
ha technikai jellegli kényszerhelyzet miatt ideiglenesen mds
kommunikacids eszkoz igénybevétele vélik sziikségessé.

6. cikk
(1) A Bizottsdgot egy bizottsag segiti.

(2) Az e rendeletre valé hivatkozdskor az 1999/468/EK ren-
delet 4. és 7. cikke 1ép életbe.

Az 1999/468[EK rendelet 4. cikke (3) bekezdésében meghata-
rozott id@szak hdrom hénap.

(3) A Bizottsdg elfogadja eljarasi szabalyzatat.

7. cikk

A targyat érintd fuggelékeket, az Eurbpai Kozosség és a
Moldovai Koztdrsasdg kozott levélvéltds formdjaban torténd
megallapodds mellékletét vagy fiiggelékeit, illetve a statisztikdra
és vameljdrdsokra vonatkoz6 kozosségi szabalyozdst, valamint a
behozatalra és a behozatal feliigyeletére vonatkozé ko6zos
rendelkezéseket a 6. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott elja-
rassal 6sszhangban kell médositani.

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd tizenotddik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. szeptember 24-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
L. J. BRINKHORST
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AZOKNAK A TERMEKEKNEK A LISTAJA, AMELYEKRE A MENNYISEGI KORLATOZAS NELKULI KETTOS
ELLENORZESI RENDSZER VONATKOZIK

7202
7203
7206
7207
7208
7209
7210
7211
7212
7213
7214
7215
7216
7217
7218
7219
7220
7221
7222
7223
7224
7225
7226
7227
7228
7229

I. MELLEKLET

MOLDOVA

7301
7303
7304
7305
7306
7307
7312
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I. MELLEKLET
EUROPAI KOZOSSEG FELUGYELETI OKMANY
1 2. Sorszam

Tulajdonos példinya

| | 1. Cimzett

(név, teljes cim, orszdg, ad6szam)

3. A behozatal javasolt helye és idGpontja

4. A kiadédsért felel6s vimhatésdg

(név, cim, telefonszém)

5. Bejelent/képvisel§ (nem kivant torlendd)
(név és teljes cim)

6. Szdrmazisi orszdg
(és foldrajzi némenklatiira-kéd)

7. Célorszag
(és foldrajzi némenklatiira-k6d)

8. Ervényesség utolsé napja

9. Az dru megnevezése

10. KNkéd és -kategéria

11. Témeg kilogrammban (tiszta tomeg)
vagy tovibbi egységekben

tdson

12. Erték euréban, CIF kozosségi hatdrpari-

13. Egyéb megjegyzések

14. Az illetékes hatésdg jovahagydsa

Détum:

Alairas:

Bélyegz6:
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15. FELHASZNALT MENNYISEG
A 17. oszlop els6 részében adja meg a rendelkezésre dll6 mennyiséget, a masodik részben pedig az abbél felhaszndlt mennyiséget

16. Tiszta mennyiség 19. Vamokmdny  (nyomtat- | 20. A felhaszndlé hatésig neve,
(tiszta tomeg vagy mds mértékegység, az egység megaddsaval) vany és szdm) vagy a tagdllama, bélyegzéje és aldirdsa
kivonat szdma és a
17. Szdmokban kifejezve | 18. Szavakban kifejezve, a felhasz- felhasznilés id6pontja
nilt mennyiségre vonatkozéan

Tovabbi oldalak itt csatolhaték
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EUROPAI KOZOSSEG

FELUGYELETI OKMANY

1. Cimzett
(név, teljes cim, orszag, addszdm)

2. Sorszdm

3. A behozatal javasolt helye és idGpontja

4. A kiaddsért felelGs hatosdg
(név, cim és telefonszdm)

Kiillité hatosig példinya

5. Bejelent6/képvisel§ (nem kivant torlendd)
(név és teljes cim)

6. Szdrmazési orszdg
(és foldrajzi némenklattira-k6d)

7. Célorszig
(és foldrajzi némenklatiira-kéd)

8. Ervényesség utolsé napja

9. Az iru megnevezése

10. KN-kéd és -kategéria

11. Tomeg kilogrammban (tiszta tomeg)
vagy tovibbi egységekben

tdson

12, Erték euréban, CIF kozosségi hatérpari-

13. Egyéb megjegyzések

14. Az illetékes hatdsdg jovahagydsa

Détum:

Alairas:

Bélyegz6:
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15. FELHASZNALT MENNYISEG
A 17. oszlop els6 részében adja meg a rendelkezésre dll6 mennyiséget, a masodik részben pedig az abbél felhaszndlt mennyiséget

16. Tiszta mennyiség 19. Vamokmdny  (nyomtat- | 20. A felhaszndlé hatésig neve,
(tiszta tomeg vagy mds mértékegység, az egység megaddsaval) vany és szdm) vagy a tagdllama, bélyegzéje és aldirdsa
kivonat szdma és a
17. Szdmokban kifejezve | 18. Szavakban kifejezve, a felhasz- felhasznilés id6pontja
nilt mennyiségre vonatkozéan

Tovabbi oldalak itt csatolhaték
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

III. MELLEKLET

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL 2. Number

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT DOCUMENT
(steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means
of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (1) 13. Fob value (3)
14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY
15. Competent authority (name, full | At on
address, country)
(Signature) (Stamp)
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1. Exporter (name, full address, country) | COPY 2. Number
3. Year 4. Product group

EXPORT DOCUMENT
(steel products)

5. Consignee (name, full address, country)

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means | 9. Supplementary details
of transport

10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (1) 13. Fob value

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

15. Competent authority (name, full | At on
address, country)

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.
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IV. MELLEKLET

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES

SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNZEIZ TON APXON EKAOXHX AAEION TON KPATON MEAON

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE AUTORITA NAZIONALI COMPETENTI

VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie

Administration du potentiel économique
Politiques d’accés aux marchés, services licences
Rue Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Télécopieur: (32-2) 230 83 22

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Bestuur Economisch Potentieel
Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen
Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax (32-2) 230 83 22

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: + 420-22421 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 35 46 64 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strae 29—35

D-65760 Eschborn 1

Fax: + 49-61-969 42 26

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Fax: + 372-6313 660

EAAAAA

Ynoupyeio Owovopiag kar OKovopIKGY
Aietduvor] Aiedvav Okovopkev Powv
Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

®at (30-210) 32 86 094
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ESPANA

Ministerio de Economia

Secretaria General de Comercio Exterior
Subdireccién General de Productos Industriales
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax (34) 91 349 38 31

FRANCE

SETICE

8, rue de la Tour-des-Dames
F-75436 Paris Cedex 09
Télécopieur (33) 155 07 46 69

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Fax (353-1) 631 25 62

ITALIA

Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la Politica commerciale e per

la gestione del regime degli scambi
Viale America 341

[-00144 Roma

Fax (39-06) 59 93 22 35/59 93 26 36

KYITPOX

Ynoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kar Toupiopot
Ynnpeoia Epmopiou

Movada Exdoong Adeivwv Eioaywyrg/Ecaywyrg
00806 Avdpéa Apaollou ap.6

CY-1421 Aevkwoia

dag: (357-22) 37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fakss: + 371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faksas (370-5) 26 23 974

LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangéres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg
Télécopieur (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Fax: (36-1) 336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerdjali
Lascaris

MT-Valletta CMRO2

Fax: + 356-25-69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en
uitvoer

Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: + 43-1-711 00/83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spolecznej

pl. Trzech Krzyzy 3/5

PL 00-507 Warszawa

Fax: (48-22) 693 40 21 [ 693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direc¢do-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega de Lisboa

P-1140-060 Lisboa

Fax: (351-21) 88142 61

SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje za ekonomske odnose s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Fax: + 386-1-478 36 11
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SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencif

Mierovd 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: + 421-2-43 42 39 19

SUOMI/FINLAND

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Faksi (358) 20 492 28 52
Tullstyrelsen

PB 512

FIN-00101 Helsingfors

Fax (358) 20 492 28 52

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham TS23 2NF

United Kingdom

Fax (44-1642) 36 42 69



